Kapitola ctvrta

Ten Hroznej Frank Adams — Joel byl rozhodnuty, ze o tom muzi ne-
bude mluvit jako o de Selbym — se ukdzal jako pofddné ukecanej
chlap. Po dvou letech sdileni pokoje s tim nejptijemnéjsim spolubyd-
licim Joel zni¢ehonic zjistil, ze je bombardovdn otdzkami.

,Co délas pro zdbavu, Joeli?“ vyptdval se Zovidlné poté, co byli
u vecefe ve spole¢enské mistnosti formalné predstaveni.

,Zabava? Tady?“ zeptal se Joel nevéticné. , Tohle je domov dichod-
ctt. Tady se nebavime.”

,V3ichni ostatni se zfejmé docela pékné bavi,“ odpovédél Adams
a rozhlédl se po mistnosti, kde si rezidenti a persondl mile povidali.
Mocny Jim hltal vecefi a co chvili se zastavil, aby se Siroce usmal jen
tak do prostoru. Neéktefi rezidenti uz dojedli a hrali karty. Nékeefi
si Cetli ve starych, ale pohodlnych kieslech rozptylenych po mist-
nosti.

,Vsichni ostatni tahaji sami sebe za fusekli,” sdélil mu Joel, ktery
naprosto nemél ndladu nechat se opravovat.

,Chodi sem obcas takové ty mlddezinické skupiny, jak zpivaji?
Neni nic lepsiho nez pékn4 pisnicka.”

,Jo. Chodi sem. Pobozny skupinky s faleSnym tismévem.”

,»1y nemds rdd cirkev, Joeli?*

»1o nefes,” poradil mu Joel a vybavil si léta chozeni na mse s ot-
cem. Povinné. Nasledovala léta, kdy prakticky nutil Lucey, aby se jich
Gcastnila s nim. Ztracend léta.
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,Vy starej rostaku, vy jeden.“ Usmadla se na néj. Brala tu lichotku,
jak prisla, ale i tak ji to potésilo. ,,Jen jsem pfisla nakouknout, jak se
oba mite, a zjistit, v jaké ndladé je Joel.

,Duch a motor veéirku se pfed chvilkou probudil a uz prekypu-
je dobrou ndladou. Uz na mé dvakrdt $téknul a myslim, Ze si uprd-
nul.

Uné ten vtip vehnal ¢erven do tvéfi. Byla v tomhle sméru hrozné
prudérni. Joel to povazoval za jistou jeji okouzlujici vlastnost.

»Myslim, Ze to je pravdépodobnéjsi, nez ze by mél dobrou néladu.
Usmala se.

Ten vtip byl feceny lehce a Joel se donutil, aby se tomu usmadl. Ta
drzost od ni, Ze ho obvinila z nedostatku smyslu pro humor. Vnitfné
se nad tou urdzkou najezil.

»otary Joel vi, jak se usmivat, drahousku. To on jen témi dary Set-
i1, prozradil ji Adams s Gsklebkem.

,OlySela jsem spravné, Ze jste hrdval ve Dnech sldvy, pane de Selby?“
zeptala se.

Tak proto ptisla, pomyslel si Joel kysele. Posimrat ego déckové te-
levizni hvézdé.

,Uno, prosim, Frank bude stacit.

»A jmenuje se Adams, ne de Selby,” vlozZil se mezi né Joel.

Misto aby ho to preruseni roz¢ililo, Adams se optel v posteli, vy-
pldzl na Joela jazyk a doprovodil to pfislusnym nechutnym zvukem.

Joel ptes véechnu snahu vyprskl smichy. Byl to zvlastni okamzik.
Nemobhl si vzpomenout, kdy se naposledy smal.

yotarej prde,” oslovil ho Adams, nez se vratil k Uné. ,Ano, mild,
strdvil jsem v tom seridlu dva roky jako mistni obchodnik Andrew
Duggan. To bylo jesté v osmdesdtkdch, pochybuju, Ze by takovd mla-
da holka jako ty pamatovala tak ddvné casy.”

»Ale ano, pamatuju si to vyborné. Ted, kdyz o tom mluvis, nejspis
vidim tu podobu. Pro¢ jsi vitbec odesel?*
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,Odkrouhli mé. Bezosty$né, bezcitné, normdlné mé zavrazdili.
Smrt perem. Pfidélili mi infarke.”

,»10 je tedy ostuda.”

,Vibec ne, mildcku,” ujistil ji. ,Mél jsem toho akordt. Musim se
pfiznat, Ze nejsem buhvijaky fanousek telenovel. Chtel jsem se vratit
na prkna, co znamenaji svét. Kde jsem naprosto zifil. Do divadla.
Moje pravd laska.

,Krom¢ jeho samého,” vlozil se do toho znovu Joel. Konverzace
probihala, at se mu to libilo, nebo ne. Jeho pokoj byl tak dlouho ho-
voruprosty — bylo zajimavé zjistit, ze to zase rad slysi.

,Joeli, nebud protivnej, vytkla mu Una.

Ptijal to s hlavou vztyc¢enou.

,Vibec neni, Uno, vibec,” zachranioval ho Adams. , Tady s panem
Monroem se u¢im brat s tim lep$im i to horsi. Zatim se projevuje jako
celkem zdbavny spolecnik. A vi§ co, myslim, Ze mé md rdd.”

»1o teda nemdm,” vyprskl Joel, na¢apany na $vestkdch. Nabruce-
né, protoze to byl jediny zptisob, jakym by Joel Monroe néco pfiznal.
Musel pfijmout fakt, Ze Adams neni tak Gplné mimo. Nebyl tim nej-
horsim, s ¢im se Joel kdy setkal.

Bratr Liam vrazil zpdtky dovnitf, aby zahnal Joeltv ruménec sni-
dani a léky. Multivitaminy, olej z trescich jater, betablokatory, thiazi-
dovd diuretika. Koktejl pilulek michany doktory po celd 1éta, aby od-
vratili mrevici, o niz kazdy kromé Joela védeél, Ze ptijde. Joel uz ani
pofddné nevédél, co to viibec bere. Prosté je pied nim rozlozili a on je
spolykal.

»1ak, Joeli, ozndmil Liam vesele. Pfilis vesele na to, kolik bylo
hodin. ,Cas na snidani a samoziejme. .. "

Joel citil, jak se mu zase jezi chlupy.

»Prosim, nech je na stolku, Liame,“ prohldsil a stfetl se s mladym
bratrem pohledem.

,Pane Monroe..."
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»Myslel jsem, Ze si o tom bude$ chtit popovidat.”

Prondsledoval ho. Joel si trval na svém. Chvilku kréceli v tichu, ale
zustat tiSe po jakykoli del$f casovy tsek bylo nad sily Franka Adamse.

»Myslim, ze se Uné libis,“ pronesl nakonec.

,Drz klapacku, Franku, poradil mu Joel.

,Ne, fakt. Rekl bych, ze jo.

»Aha, no tak ja si myslim, ze se ji libi$ ty. Za mnou se rdno divat
nechodi“

»Boze dobry, ne, ty jsi po rdnu prosté na zabiti. Nebyt mého neko-
ne¢ného kouzla, nechodil by k ndm na ndvstévu vibec nikdo.”

»Mné se dost libilo, kdyz nikdo nechodil.

»1y 1hafi, reagoval Frank okamzité.

V jeho hlase znél t6n, ktery postrddal obvyklé veseli. Joel se chrel
rozhof¢it, ze jej nazyvd lhdfem, ale byla to pravda. Veédél to. Libilo se
mu, kdyz lidi pfichdzeli a odchdzeli. Néco z jejich ptitomnosti rozpty-
lovalo tu podivnou véc, kterd se ho v posledni dobé zmocriovala. Ne-
chtél mit jejich pfitomnost v oblibé — cht¢l, aby se citil dobfe o samo-
t¢, ale bylo to jinak. Frank v tom tichu cosi vycitil.

»Kamarddila se s tvoji zenou?* zeptal se jemné. Bylo to v jeho ténu,
néco zevnitf jeho osoby, zpod téch masek a divadylka. Byl to ,,oprav-
dovy Frank®, pokud néco takového existovalo.

Joel prejel oblicej svého nového kamardda pohledem, jestli v ném
nenajde stopy posméchu. Posméch nedokdzal snést, rozhodné ne,
kdyz se mluvilo o Lucey.

,Jo. Kamarddila,“ potvrdil nakonec. ,Pofdd jesté nosi néktery ob-
le¢eni, co ji Lucey dala. Nékdy mé boli se na to koukat.”

»Mohlo by bolet jesté vic, kdyby prestala, poznamenal Frank pro-
zirave.

»1o by bolelo,” odpovedél Joel a ucitil knedlik v krku. Styskalo se
mu po Lucey. Styskalo se mu po Millerovi. Smé$nd myslenka. Styska-
lo se mu po Millerovi. Po muzi, ktery mu nikdy nefekl ani slovo.
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,1y naprosto...“ snazil se mu Joel sko¢it do fedi.

»,Nech mé domluvit, ty zlomyslnej starej parchante,” $tékl Frank.

Byla to jedna z pouhych tif ptilezitosti za trvdni jejich Zivota , kdy
Frank Joela nazval zlomyslnym.

Joel chtél byt tim slovem urazeny, ale zjistil, Ze ho to jaksi podivné
pritahuje — ve slové zlomyslny tkvela jakdsi energie, kterd mu v Zivoté
chybéla. Skoro se tomu usmadl, ale misto toho radsi pockal, az Frank
domluvi. Chvilku sedéli v tichu.

Joel vidél, ze Frank s ¢imsi zdpasi. Prakticky se svijel potfebou
néco fict. Joel vyckdval.

,Neni pravda, ze ho nesnd$im,“ vyslovil Frank nakonec a pak,
tideji, téméf zaseptal: ,Mdm ho rdd. Vlastné ho mdm rdd docela
dost.”

Joelovi trvalo jednu hodné dlouhou minutu, nez si uvédomil, co
z toho vyplyvd. Ten ztiSeny tén, zasmusily, rozhodny vyraz ve tvéfi,
vzdorovity ndklon hlavy. Frank byl homosexudl. Joel nemél nic zvldst-
niho proti gaytm, ale taky nikdy nem¢l takového kamardda. Byl to
velmi nepfijemny pocit. To mds z toho, Ze se ptd$ na hloupy otdzky,
pomyslel si pro sebe béhem toho Soku.

Oba dva tam dél sedéli a zirali pfimo pred sebe, za brinu, do ode-
pfené svobody.

»1y jsi gay,“ promluvil nakonec Joel. Nebylo to to nejchytfejsi, co
mohl fict, ani to nebylo nijak hluboké, ale byla to doslova jedind véc,
kterou Joel dokdzal vymyslet.

LA ty jsi génius,” sdélil mu Frank sarkasticky, stdle ziraje pfimo
pied sebe.

»Nejsi ale gay na mé, ze ne?”

,Ne, ty scvrklej, mrzoutskej starej parchante, nejsem gay na tebe.

,Uz jsi gay dlouho? Jakoze — kdy ses rozhodl?“ zeptal se Joel.

,No do hajzlu,“ zamumlal Frank podrdzdéné. , Ty se nerozhodnes,
ze budes gay, imbecile. To prosté jsi.
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Joel si uvédomil, ze se hrozné ¢ervend. Frank, ten skute¢ny schova-
ny pod tim fale$nym, na néj kyvl a Joel se vzdalil.

Nikdy dfiv Zddnému muzi zelé nevénoval. Pti zpétném pohledu to
ptsobilo jako ponékud smé$nd varianta omluvy za tu necitelnost.

Kdyz Frank toho vecera konec¢né ulehl do postele, nalezl Joela, jak
si Cte vsedé. Pohyboval se upjaté, téméf formdlné. Bylo zjevné, ze se
zdsadné zménil. Jednou vyjevil, co je pod maskou, a védél, ze uz to
nejde vratit, a ve své osamélosti a zranitelnosti se to snazil prikryt tim,
o ¢em se domnival, Ze zbylo z jeho distojnosti. Joelovi ho bylo stragné
lito. Ve Frankové chovini vidél to svoje jako v zrcadle. Chladnou
odtazitost, jez nahradi pocit osamélosti. Pro né dva nebude fungovat,
rozhodl se Joel, kdyz budou takhle pokracovat, a aby vyvézil poméry,
rozhodl se to Frankovi fict.

,Franku?“ ozval se tise.

,Joeli,“ odpovédél vdzné Frank.

,Musim ti néco fict.”

»Ne, nemusis. Podivej, pfedtim jsem nemél..."

,Ne, ty podivej, tohle je vdzny. Chci ti to Fict, protoze t¢ mdm
rad.”

Doslo mu, Ze to, co fikd, by se dalo $patné pochopit, a hanbou
z¢ervenal. Kdyz Frank reagoval povytazenim obo¢i, zrudnul jesté vic.

»Ne takhle, ujistil spolubydliciho. ,Ne jako gayové nebo néco po-
dobnyho.”

,Panenanebi,“ zamumlal Frank.

,Ne, vdzné. Potiebuju to nékomu fict.

Nezmérnost toho, co se chystal Fict, visela v pokoji mezi nimi
a Frank to nemohl necitit. Usadil se na kraj postele a se zabru¢enim si
zouval boty.

,Tak do toho, sakra...”

Joel se zhluboka nadechl.

,,Chci se zabit,” pronesl.
p
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Bez fedi si oba razili cestu pésinkou, keerou vysekali — Joel Sel na-
pfed a oba se vysplhali po téch malickych schidcich. V pazich citil
Unavu z prace, klouby ho bolely. Télo ho nepékné zrazovalo. Dusi se
moc chtélo, ale pokrocily veék o sobé ddval védét slabosti. Protesty
ignoroval a nepfirozené, neobratné se vyhoupl nahoru na zed a usadil
se tam. Postavou mensi Frank si jen slozil ruce na vrsek zdi a opfel si
o né bradu.

Za zdi byla péknd hloubka. Bylo to dobré tfi metry od zemé. Dost
vysoko, aby se ocitl v trovni stfechy gardze jednoho ze sousedd,
a dost blizko, aby na ni skoro dosdhl a mohl na ni vylézt, kdyby své-
mu télu dostate¢né véril. Bylo to riskantné vysoko a Joela to tésilo.
Nechal nohy viset nad sousedovic dvorkem podél bo¢ni stény gardze
a sedél.

Sousediv dvorek byl isty, pékné udrzovany. Zpoza domu vycni-
val maly altdnek, pfecpany détskymi hrackami, omalovénkami a pas-
telkami. Doufal, ze nikdo z nich se nerozhodne, Ze zrovna ted je nej-
lepsi ¢as na hrani. Bdl se, ze stafi pinové, ktefi nakukuji do zahrady
jejich domu, by je mohli vydésit.

U paty zdi, zarovnany s ni a jen par stop od mista, kde Joel sedél,
se nachdzel $iroky zdsobnik na uhli. Jedna z téch plastovych, netrvan-
livych véci. Preméfil pohledem jeho vysku.

,Je to pro nds na seskoceni moc vysoko,* ozndmil Frankovi.

,Je to pro tebe na seskoc¢eni moc vysoko,* opravil ho Frank.

»Aha, ty si myslis, Ze to zvliddnes, vid?“

»No, ja jsem potdd jura. Ty jsi naopak ze soucdstek z freu.”

Joel se opravdu citil jako ze souédstek z frcu, néjakych rezavych,
které u sebe nesedi tak dobre, jak by mély, ale Frank to nemusel fikat
tak napfimo.

»Pofdd si myslim, Ze je to moc vysoko.

»A jé si myslim, Ze jsi sralbotka, ale tim se ted nebudeme zabyvat.
Ted je ¢as na fézi ¢islo dvé.”
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Kapitola ctrnictd

Autobus k centru mésta mifil zjevné beze spéchu. Joel sed¢l vedle
Franka v pffjemném tichu a tu absenci spéchu si uzival. Pfemyslel, co
si o nich asi mysli ostatni pasazéfi. Dva postarsi dzentlmeni na vyleté.
Vypadal provinile a byla z néj citit nervozita? Vidéli na ném strach
z dopadeni? Nebo mysleli si o nich ostatni pasazéfi vitbec néco? Moz-
nd byli svym zptisobem neviditelni? Prosté¢ dalsi dva stafici, keefi od-
nékud nékam jedou.

»Kam jedem? zeptal se.

,Kam by se ti chtélo? Svét ndm lezi u nohou.”

Vi ty co, mné nikdy nic u nohou nelezelo.

»A chces, aby lezelo?®

»Ne, jenom Ze jsem tohle tslovi slysel milionkrdt a nikdy jsem ho
moc nechdpal

»To skoro filozofujes, Joeli. Jestli si nebude$ dévat pozor, nakonec
v tobé odhalime umélce.”

LPft. Joel si nad tou pfedstavou naoko pohorsené odfrkl, ale
musel pfiznat, Ze jej ty malé role pod Frankovym pozornym dohle-
dem docela bavi. Rikal si, Ze ta show, kterou ptedvedli den pfedtim
Nosorozce, byla obzvlasté podarend.

»Ale, miizes si to pohorsen{ predstirat, jak chces. Vsadim se, Ze ses
cely zivot ti$e modlil za hlavni roli.“

,Celej zivot jsem pracoval. Tak to bylo.”

,Litujes toho?*

161



»Myslis, Ze nastanou trable, az se vrdtime?“ zeptal se nakonec Joel.
»okoro uréité, ale tak co presné hodlaji délat? Ddt ndm zaracha?®
»Kdy myslis, Ze bude nejlepsi ¢as na ndvrat domua?®

,Kdykoli budeme chtit. Jsme pinové svého osudu. Kapitdni vlast-
nich dusi.

»Takze neni spéch?“ zeptal se Joel.

Citil, jak se z n¢j béhem dne témér fyzicky vypartuji obavy a strach;
strach z toho, ze budou chyceni, se scvrkl uz v autobuse, kdyZ jim
Hilltop zmizel z dohledu. Na jeho misto nastoupila jistota, Ze stanou
tvafi v tvdf verbdlni popravdi ¢eté, jakmile dorazi zpdtky. Tohle byla
za normalnich okolnosti ta véc, které se Joel Monroe obdval. Jeho
laska k dodrzovani pravidel a pravdomluvnosti mu zptsobovala sil-
nou uzkost z prohfeskd, ale protoze se tak jako tak planoval zabit,
zddlo se mu slozitéjsi probudit v sobé ty obavy, které u n¢j obvykle
ndsledovaly po takovych incidentech.

»Moznd jesté pivko nékde jinde?” navrhl Frank.

»1ady uz se ti to nelibi?“

»,Rozmanitost je kofenim Zivota.”

»Tohle jsem uz nékde slysel i ja,“ prozradil mu Joel.

,Klesdm na tvoji troven,” odpovédél Frank naduté, prehodil si $dlu
pfes ramena a pochodoval ke dvefim.

Venku je oslnilo odpoledni slunce a hrozilo, ze ¢erstvy vzduch je
po téch péti pivech zblbne. Ulice hucela lidmi na odpolednich po-
chazkdch, ndkupech, pfi setkdnich s priteli, vsichni rézovali sem
a tam. Joel si uvédomil, Ze se na ten ruch usmivd, na tu vSeobecnou
energii — libilo se mu byt trochu opily uprostied davu, ten pocit, ze je
soucdsti tepajictho mésta. Ze vSeho nejvic si uzival, Ze neni natésnany
v malém prostoru, Ze se nedivd na Zivot jen zvenku, ukryty na vrsku
kopce, kde nemd cely den kam jit a co dé¢lat.

Zrovna si to opravdu uzival, kdyz zaslechl, jak na n¢j n¢kdo vold.

»lati? Jsi to ty?”



